Montageskizzen fiir die Montage mit minimalem Platzbedarf am Tiirblatt
assembly drawing for mounting on the door leaf requiring a minimum of space
plan de montage pour le montage demandant un minimum d'espace sur le battant de la porte
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Montageskizze fiir die Montage mit minimalem Platzbedarf am Tiirrahmen
assembly drawing for mounting on the door frame requiring a minimum of space
plan de montage pour le montage demandant un minimum d'espace sur /e cadre de la porte
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